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AHHOTanus

B cratbe paccmaTpHBarOTCsI 0COGEHHOCTH BepOaiuM3aljii MaTeMaTHUeCKUX CHMBOJIOB B aHIVIMACKOM SI3BIKE C TO3MIUH
JIMHTBUCTUKU W CEMUOTHKWA. AHaAu3UpYIOTCS TPUHLUIIBI HOMHUHALIMKM MaTreMaTUueCKWX 3HakKoB, UX (hOHeTHUecKas,
Mopdosioruyeckass U CHHTAKCHUECKasl perpe3eHTaldsi B YCTHOM U MUCbMeHHOW peud. Ocoboe BHUMaHWe YenseTcs
CeMaHTUYEeCKUM TpaHC(OpPMAlLUsIM MaTeMaTHUeCKUX CHMBOJIOB TIPU Tiepexo/ie MX BH3yalbHOTO Kozla B BepOasbHbBIN.
VccnenoBaHve BBISIB/ISET 3aKOHOMEPHOCTH OOBEKTHBAL[MM AaOCTPAKTHBIX MaTeMaTUYeCKUX KOHIIENTOB W WX pOJb B
(hOpMHPOBAHUM AHIVIOSI3bIYHOTO MATeMaTUUeCKOro AUCKypca. Pe3ynbraThl pabOThl MOTYT ObITH MPUMEHEHbI B TPAKTHKE
TipernofAaBaHusl aHITIMICKOTO sI3bIKa J1s crieliManbHbix Leseit (ESP), nepeBojoBeleHUN U KOTHUTHMBHOM JIMHTBUCTHKE.

KnroueBble c/I0oBa: MaTeMaTUUYeCKUH [MCKYPC, CEMHOTHKA, Bepbanu3alis CUMBOJIOB, TpodeCCHOHaNbHas
KOMMYHUKAL[Us1, aHIVTUACKUM SI3bIK ZJ151 CTeljiaibHbIX 1e/ieid, TEpMUHOJIOTHSI.
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Abstract

The article examines the specifics of the verbalisation of mathematical symbols in the English language from the
perspectives of linguistics and semiotics. The principles of the naming of mathematical symbols, as well as their phonetic,
morphological and syntactic representation in spoken and written language, are analysed. Particular attention is paid to the
semantic transformations of mathematical symbols as their visual code is converted into verbal form. The research identifes the
patterns of objectification of abstract mathematical concepts and their role in the formation of English-language mathematical
discourse. The results of the work can be applied in the teaching of English for Specific Purposes (ESP), translation studies and
cognitive linguistics.
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BBepenue

MareMaTika KakK YHHBEpCAJbHbIA SI3bIK HAyKd OIEpUpPYyeT CHUCTEMOM Crel[MaJM3UpPOBaHHBIX CHMBOJIOB, KOTODBIE
00ecIieunBar0T TOUHOCTb, JJAKOHWYHOCTh U OHO3HAYHOCTH Tepesiaur MHGopmaipy. OHaKo B rporjecce rnpodecCHOHaTbHOM
KOMMYHMKallM MaTeMaTU4YeCKHe CHMBOJBI Heu30eXHO TIofABepraroTcsi BepbanusaliuM — TIepeBOfy W3 BHU3yasbHO-
rpacuueckoii B 3ByKOBYIO 1 TEKCTOBYHO (DOPMBEIL.

[Tpo6ema JIMHTBUCTHUYECKOM perpe3eHTalii MaTeMaTUdeCKUX CHMBOJIOB B AHIVIMMCKOM SI3bIKe IPe/CTaB/sieT HHTepecC C
HEeCKOJbKMX TMO3WLMiA. Bo-mepBeIX, 3TO BOMNpOC B3aUMOAENCTBUS [JBYyX CEMHOTHUECKHUX CHCTeEM — CHUMBOJIBHOM
(MaTeMaTHUeCKOi) M SI3bIKOBOM (JIMHTBUCTHUECKOH). BO-BTOPBIX, 3TO mpobsiemMa TepMHUHOJIOTHYECKOW CTaHZApTH3aluu U
BapUaTUBHOCTH B TNPOGeCCHOHATILHOM [JHMCKypce. B-TpeTbHX, 3TO acmeKT MeXKY/JIBTYPHOW KOMMYHHKALUH, ITOCKOJIBKY
crocobbl BepbasM3ali MaTeMaTUIeCKUX CUMBOJIOB MOTYT CYILECTBEHHO Pa3/IMyaThCsl B Pa3HbIX A3bIKax [1].

AKTyanbHOCTb WCC/IeloBaHUsST 00yC/IOB/le€HAa BO3pACTamollell pO/bI0  aHIIMHACKOrO s3blka Kak lingua franca B
MeX/[yHapOJHOM Hay4yHOM coo0LecTBe, HeoOXOAMMOCTbIO YHHGUKAIMH TEePMHUHONIOTMK B 00/7acTH MareMaTHyecKOoro
00pa3oBaHys ¥ Pa3BUTHEM LU(POBBIX TEXHOIOTHH.

Llens uccrefoBaHUsE — BBISIBUTE M CHUCTEMaTU3MPOBAaTh OCHOBHbIE JIMHTBUCTHYECKHE MeXaHW3Mbl pelpeseHTaljuy
MareMaTH4eCKHUX CUMBOJIOB B aHIVIMHICKOM SI3bIKE.

3ajjauv UCC/iej0BaHus:
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1. OnpefenuTh TUIMOJIOTHIO MaTeMaTHYeCKUX CUMBOJIOB C TOUKH 3PeHHUsT UX JIMHIBUCTUYECKOM ITPUPO/bI.

2. [IpoaHanm3upoBarh GoHeTHYeCKHe 1 MOpdoiornyeckre 0CoOeHHOCTY BepOaM3aii MaTeMaTiyeCKUX 3HaKOB.

3. PaccMOTpeTh CHHTaKCUYeCKHe MOZENH, UCTIO/b3yeMble Jisl BepOaru3aliii MaTeMaTHueCKUX BhIPayKeHHH.

4. OxapakKTepu30BaTh TparMaTHUeCcKHe AacreKThl WCIO/Ib30BaHUs BepOaM30BaHHBIX MaTeMaTHYeCKUX CUMBOJIOB B
Pa3IMUHbIX KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYaLUsIX.

MeToz0/10THUECKYI0 OCHOBY UCC/IeA0BaHUS COCTaB/IsIeT KOMIUIEKCHBIH M107IX0A, 00beAUHSIOMINI ITpreMbl OnucaTe/lbHOTo,
COIIOCTaBUTE/NBHOTO M CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUUECKOTO aHa/iu3a sI3bIKOBOrO Marepuasna. [laHHble ObUIM CHCTeMaTH3UpPOBaHbl U
K/IaCCU(UIMPOBaHbl B COOTBETCTBUM C YPOBHSIMH SI3bIKOBOWM peripe3eHTaluM (MOp(OIOrMUecKUM, CHHTAKCHYeCKUM,
rparMaTiueckuM), 4YTO T[I03BOJIM/IO BBISIBUTH Kak OOI[He 3aKOHOMEPHOCTH, TaK U CrHeluduueckie 0COOeHHOCTH
(hYHKLMOHMPOBAHUS MaTeMaTU4yeCKON CHMBOJIMKHM B CHICTEMe aHIJIMICKOTO s3bIKa.

OcCHOBHBIe pe3y/IbTaThl

B crathe «MaremaTrKa Kak 001Ul S3bIK Haiiel 1uBuan3aiuu» [9] K. IllaH KOHCTaTUPYeT, UTo «MaTeMaTHKa CyL[eCTBYeT
Y OKpY)KaeT HacC C /IpeBHUX BpeMeH, a UWC/IUTe/lbHble BO3HUK/IN B CBSI3M C HeOOXOJVMMOCTBIO BBITIO/THEHUs TIOBCEJHEBHBIX
3a7iau, TpeOOBABIIMX KOHLIENTYasbHOTO cueTa». [0 MBbIC/IM aBTOpa, CO BpeMeHeM TMOSIB/IS/IMCh CUMBOJIbI, KOTOPBIE /10/DKHBI
ObUTM 3aTlOMMHATHCS, 3aTeM TOSIBUIMCH (POPMYJIbI, KOTOpPBIE BIIOC/IEICTBUM YIIPOILA/IUCh U TPAaHC(HOPMHUPOBAIUCH B CUCTEMBI
YC/IOBHBIX MHUCbMEHHbIX 0003HAUEHMI, a COBOKYIMHOCTb 3THUX CHMBOJIOB CTaHOBW/IACh CJIOBAMH, KOTOpPbIE TMOCTENEeHHO
CTaHOBUJIMCh YaCThIO sI3bIKA.

Marematuueckasi CHMBOJIMKA TPeJCTaB/isieT CcOOOW Creluaan3upoBaHHYI0 CEeMUOTHUECKYIO CHCTeMy, 00Ja/aroliyto
COOCTBEHHBIMU TIPAaBU/IaMU CUHTAaKcHca U ceMaHTHKH. [To knaccudukanpy Y. ITupca, MateMaTiyecKUe CHMBOJIbI OTHOCATCA K
KOHBEHL[MOHAJILHBIM 3HaKaM (symbols), cBs3b KOTOPBIX C 0003HauaeMbIM YCTaHAB/MBAEeTCS I10 COIVIAIIEHWI0 HAyUHOTO
coobirectsa [3].

Kak otmeuaroT B cBoeM uccienoBanuu U.U. Kunsuna, C.A. Ilecuna u O.b. Kanyruxa, MHorvue marematriueckye TeEPMUHbI
VMEIOT JIaTUHCKOe WM ellje Oosiee peBHee rpeueckoe MpOUCXOKAeHWe. Harpumep, mouTH Bce Ha3BaHWs reOMeTpUYeCKUX
(uryp rpeueckoro NMpOMCXOKAeHUs, KaK U caMO CJIOBO «reoMeTpusi» (3emsiemepue). CIOBO «MaTeMaTHKa» MPOUCXOAUT OT
rpeueckoro pobnpa (Hayka, yueHue), KOTOPOe B CBOKO OUEPEe/ib MPOMCXOAUT OT miaroia pabdve (yuych uepe3 pasMbIILLIeHs)

[2].

O0cyxaenue

@doHeTHUECKAsT Pemnpe3eHTalls MaTeMaTHYeCKUX CHMBOJIOB B aHIVIMHCKOM si3bIKe MpeJCTaB/sieT COOOH YCTOSABILYIOCS
CHCTEMY YCTHOTO O3ByuMBaHMs ()OpMys, KOTOpash HEPeAKO PaCXOAWUTCS C WX NMHCbMEHHOH 3amuchbio. Tak, CUMBOMT «=»
NPOM3HOCUTCA Kak «equals» win «is equal to», «#» — «is not equal to», 3HaK «+» 3ByuHT Kak «plus», a «Xx» — Kak «times«
unu «multiplied by». [Ipo6s a/b unrtaercs Kak «a over b», creneHs a2 03ByurBaeTcs Kak «a squared», a a® — Kak «a cubed», B
TO BpeMsi Kak [ijisi OoJiee BLICOKHMX CTEeTeHel UCTO/b3yeTcsl KOHCTPYKLus «to the power of n». KBaHTOpBI UMEIOT COOCTBEHHBIE
ycrorurBeie Gopmbl: «V» rpousHocurcs Kak «for all» wmm «for every», a «I» - «there exists». 3HauwTe/bHasE 4acTh
MareMaTryeCKUX CUMBOJIOB TpeicTaB/ieHa OyKBaMH JIATHHCKOTO U rpedeckoro ajdaeutoB. VX BepOamm3anysi 0CyLeCTBISeTCs
MyTeM Npor3HeceHus Ha3BaHus OykBbL: X [eks], y [wail, a [@lfa], B [br:ta], mt [pai] u T.a.

K ocHOBHBIM 0CO6EHHOCTSIM BepOasi3aliii MaTeMaTHUeCKUX CHMBOJIOB TaK)Ke OTHOCSATCS:

1. JIaTMHCKME U rpeueckre OYKBbI UUTAFOTCS COTVIACHO aHIIMHACKOMY anaBuTy.

2. Peructp OYKBBI 00BIYHO KCIUTHIMPYETCs (A — «capital A», a — «small a» or «lowercase a»).

JIMHrBUCTAYeCKas perpe3eHTalldsl CUMBOJIOB apu(MeTHuecKWx M anreOpanueckrx omepanid Takke KMeT CBOHO
crieliu(puKy:

1. Vicrionp3oBanme riaronbHeIX GopM (equals, multiplied by, divided by).

2. Hanvuve CMHOHMMUYHBIX BAPMAHTOB pa3/IMuHOM cTerieHH GopmanbHOCTH (+ plus/and, - minus/subtract/less/negative) u
T.A.

L7151 yHKTYaLMOHHBIX MaTeMaTHUeCKUX CUMBOJIOB XapaKTePHbI CIeAYIOLIHe 0COOEHHOCTH:

1. 3HaK «.» (TOUKa) UCIO/b3yeTCs B AeCAITUYHBIX Apobsix: 3.4 — three point four.

2. 3HaK «,» (3arsATas) UCTob3yeTCs KaK pa3feuTesib pa3psiaoB B urcaax (1,000, 568,325).

3. 3HaK «:» - «t0» UCII0JIb3YeTCsl B MPOMOPLIUSAX: 2:3 — «two to three».

4. 3naK «!» - (pakTopnan) — 5! — «five factorial».

Mopdosnoruueckre 0cobeHHOCTH perpe3eHTali MaTeMaThdeCKIUX CUMBOJIOB B aHIVIMICKOM SI3bIKe TIPOSIB/ISIIOTCS TIpeXKzie
BCEro B TECHOM B3aUMOJIEWCTBUM CJI0BO0OODPA30BaTe/IbHBIX MOeNeH ¢ He0OXOJMMOCTbIO TOUHOW M OFHO3HAUHOHN repenauu
KOJIMUECTBEHHbIX W JIOTMYECKUX OTHOLIeHWH. 3HauWTelbHas 4YacTb TePMHHOJIOTUUECKOW JIeKCHKH, 0003Havaromei
MaremMaTU4yeCcKre Orepanid ¥ CUMBOMbIL, (opmupyercss mocpeAcTBoM addHUKCalid CIOB TPeYeCKOro M JIaTUHCKOTO
npoucxokzeHus. Haubosiee pacmpocTpaHeHHBIMM SIBJSIIOTCS CyQdUKChI: —tion, -sion, -ity, -ism (multiplication, subtraction,
equality, parallelism). ITpedukcel non-, in-, un-, sub-, super- cjayxar J/isi BEIp&XKeHUs] OTPULIAHUS, IPOTUBOIONOKHOCTH WIH
vepapxuJecKUX OTHOLIeHUH Mexzy obbekTamu (non-linear, inequality, subset, superscript). Ocobyto posib UrpaeT KOHBepCHs
(to square a number, to cube a value), uTo yka3bIBaeT Ha BBICOKYIO MOP(OJIIOTMUECKYIO0 TMOKOCTh aHIJIMMCKOTO sI3bIKa B
MaTreMaThyeCKOM [UCKypce. Kpome Toro, mIMpoko pacmpoCTpaHeHO CJIOBOCIAOKeHHe (square root, right-angled), a Tarke
ab0OpeBuaLyst M akpoHUMUS (sin, cos, log, QED).

CHHTaKCHUeCKMHd ypOBeHb perpe3eHTalld MaTeMaTHUeCKHMX CHMBOJIOB B aHIVIMMCKOM SI3bIKE XapaKTepH3yeTCs
YCTOWYMBBIMH MOJI/ISIMA JINHEHHOTO Pa3BepTHIBAHMS HeNIWHEeHHBIX 110 CBOel TNPHpOfe CUMBOINYECKUX KOHCTPYKLHH, UTO
TpebyeT crienrUeckol OpraHu3alid TOpsiKa CJOB W CHHTAKCHMUECKMX CBsi3eM BHYTPM BbICKa3blBaHWs. Tak, TIpH
Bepbanuzayuy (GopMysl CUMBOJIBI, PAaclOOKeHHble B MCXOJHOW 3alMCU TOPU30HTANbHO WIM BepTHKAalbHO (Harpumep,
JpoOHble BbIDOKEHUS, IOKa3aTeqyd CTeleHH, WHJEKChl), B YCTHOM W TIMCbMEHHOM aHIVIOA3bIYHOW —perpe3eHTaluu
npeoOpa3yloTCs B JIMHElHble CUHTArMbl C MOMOIIBIO MPEAJIOKHBIX M COFO3HBIX KOHCTPYKLuH («x divided by y», «a to the
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power of n»). Kpome Toro, [jii CHHTaKCHMCa aHIVIOSI3bIYHOTO MAaTeMaTUUYeCKOr0 PErucTpa XapakTepHO YCTOMUMBOE
WCIO0JIb30BaHKe K/TULIIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIHI, 00yC/IOB/IEHHBIX BBICOKOM UaCTOTHOCTBIO MOBTOPSIOIIMXCS MaTeMaThyeCKUX
orepanui, uTo MPUBOAUT K (DOPMHUPOBAHHMIO CBOEro pojilda CHUHTAKCUUECKUX OJ/IOKOB, (DYHKIMOHUPYIOLI[UX KaK TIOTOBbIE
e/IMHULIbI B HAYUYHOM U yueOHOM JUCKypCe.

ITparMaTHueCKUi acrieKT JeKCHUeCKOUW perrpe3eHTal[iy MaTeMaTHUeCKUX CHMBOJIOB B aHIVIMHMCKOM SI3bIKE CBSI3aH TPEX[E
BCET0 C 3aBUCUMOCTBIO BBIOOpA JIEKCMYECKUX CPeICTB OT KOMMYHUKAaTUBHOM CUTyallMH, LeJeBON ayAuTOpUH W
WHCTUTYLIMOHA/ILHOTO KOHTEKCTa, B paMKaxX KOTOPOrO OCYIIECTBJSIeTCS KOMMYHMKAls. B akaZieMUuecKoM W HayuHO-
WCC/Ie[IOBaTe/IbCKOM /IUCKYpCe HaO/MIOfaeTcss TEeHAEHIMs K WCIOb30BAHUIO TEPMHHOJIOTUYECKH CTPOrOH, MaKCHMAaJbHO
oAHo3HauHOU nekcuku (denominator, coefficient, hypotenuse), obecrieurBatoilieli TOUHOCTb U UCKJTIOUAOIIEH BO3MOXKHOCTD
JBOWHOTO TOMKOBaHMWs. [lparmMaTvka JIeKCHUeCKOW perpe3eHTAl[iM MaTeMaTHMUeCKUX CHUMBOJIOB TaKKe TIPOSIB/ISIETCS B ee
CMOCOOHOCTH BBITIO/IHATh MeTahOpPUUECKYI0 M PUTOPUUECKYHO (YHKLIMIO 3a MpefiefiaMd COOCTBEHHO MareMaThueCKOro
[IUCKypCa, KOrZia KOJIMYeCTBeHHbIe 0003HAYEHUsI TIEPEHOCATCS B OBITOBYIO, MyOIUIIMCTHUECKYIO WU XY[IOKECTBEHHYIO peub
JUIsl Cco3AaHusi 0Opa3HOCTH W YCWeHUsl BO3ZedcTBUsi Ha agpecara (a plus in one’s favour, to be in the minus), uto
JIEMOHCTPUPYET BBICOKYIO CTeleHb MHTEerpaly MaTeMaTHuecKOW JIEKCHKW B OOIIyH0 $3bIKOBYIO KapTHHY MUpa HOCHTeseH
AHIVIMHACKOTO SI3bIKA.

3ak/iloueHue

JIMHrBUCTAYECKAsl perpe3eHTalysl MaTeMaTHUecKWX CHMBOJIOB B aHIVIMHCKOM sI3bIKe IIpe/CTaB/isieT COOOM CIOXKHBIN
MHOTOYPOBHEBBIN IPOLIeCC, BKIFOYAOLNH (hOHETHYeCKUH, MOP(OIOrnuecKuii, CHHTAaKCHUeCKUH M TIparMaTiyecKuil acIieKThl.
Bepbanu3zalysi MareMaTHUeCKuX 3HAKOB He SB/ISETCS MEeXaHHUeCKOM TpaHC/IuWTepaluel, a TMpejcTaB/iseT coboit
VMHTEePITPeTaTUBHYI0 JesTe/IbHOCTh, OTMOCPeJOBAHHYI0 KOHBEHLMSIMUA NPOGeCCHOHANBHOTO JUCKYpCa M KOMMYHHUKaTUBHBIM
KOHTEKCTOM.
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